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General Guidelines

Please read the following instruction carefully and use the product accordingly.

Please keep this manual and hand it over when you transfer the product.

This summary may not include every detail of all variations and considered steps. Please contact us when
further information and help are needed.

Notes

The item is only intended to be used indoors. Personal injury and/or damage to product may occur if products
are used outside of their intended purposes and/or if products have been changed/modified from their original
design. The product must be assembled and used in accordance with the provisions of the manual. The seller
does not assume any responsibility or liability with respect to any damage caused by incorrect assembly or
improper use.

Do not place it in a damp environment for extended periods of time to prevent mildew.

During assembly, first loosely align all screws with the corresponding pre-drilled holes and then tighten the
screws one by one.

Periodically inspect screw tightness while the product is in use. If necessary, re-tighten to ensure structural
integrity.

Warmings

Keep children away when assemble the product. Small parts are included in the package, It may be fatal if
swallowed or inhaled.

Children are not allowed to climb or stand on the product to avoid personal injury caused by the product tilting or
tipping over.

To avoid the potential dangers of suffocation, please keep all parts and packaging (film, plastic bags, foam, etc.)
away from babies and children.

Keep the product away from sharp objects or corrosive chemicals to prevent damage to the surface.

The maximum static load capacity of each shelf inside the cabinet is 20 kg (44 Ib), that of top shelf is 90 kg (200
Ib). Please do not place overweight items on the product.
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Einleitung

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung aufmerksam durch und verwenden Sie das Produkt sachgemas.
Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und héndigen Sie sie bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit
aus.

Aus Griinden der Ubersicht kénnen nicht alle Details zu allen Varianten und denkbaren Montagen beschrieben
werden. Wenn Sie weitere Informationen und Hilfe benétigen, kontaktieren Sie uns bitte.

Hinweise



Das Produkt ist zum Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen. Montieren und verwenden Sie das Produkt nur wie
in dieser Anleitung beschrieben. Eine andere Verwendung oder eine Veranderung/ein Umbau des Produktes ist
nicht erlaubt und kann zu Verletzungen und/oder Beschédigungen des Produktes fihren. Der Handler
ubernimmt keine Haftung fir Schéden, die durch unsachgemaBen Gebrauch oder falsche Montage entstanden
sind.

Stellen Sie das Produkt bitte nicht dber einen langeren Zeitraum in einer feuchten Umgebung auf, um Schimmel
zu vermeiden.

Ziehen Sie die Schrauben bei der Montage bitte nicht sofort an. Erst nachdem Sie alle Schrauben in die
vorgebohrten Offnungen eingesetzt haben, sollten Sie diese vorsichtig festziehen.

Prifen Sie regelmaBig den festen Sitz der Schrauben, denn diese kénnen sich mit der Zeit [6sen, was zum
Umkippen des Produktes flihren kénnte. Falls notwendig, sollten Sie die Schrauben nachziehen.

Warnhinweise

Halten Sie Kinder wéhrend der Montage vom Arbeitsbereich fern. Zum Lieferumfang gehéren viele Kleinteile,
die beim Verschlucken oder Inhalieren lebensgeféahrlich sein kénnen.

Um durch Umkippen verursachte Verletzungen zu vermeiden, diirfen sich Kinder unter keinen Umsténden auf
das Produkt stellen, auf dieses klettern oder damit spielen.

Verwahren Sie Verpackungsteile (Folien, Plastikbeutel, Styropor, usw.) nur an Orten, die Kindern, insbesondere
Sduglingen, nicht zugénglich sind. Verpackungsteile bergen oftmals nicht erkennbare Gefahren (z.B.
Erstickungsgefahr).

Das Produkt darf nicht mit scharfen Gegenstanden und aggressiven chemischen Substanzen in Kontakt
kommen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Die max. statische Belastbarkeit des Fachs unter dem Deckel betrégt 20 kg, der Deckel ist mit bis zu 90 kg
belastbar. Stellen Sie keine schwereren Gegensténde auf das Produkt.
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Introduction

Lisez attentivement ces instructions et utilisez votre produit d’apres ce mode d’emploi.

Conservez ces instructions. Si vous souhaitez offrir ce produit & un tiers, joignez obligatoirement ce mode
d’emploi.

Pour des raisons de clarté, les détails concernant chaque variante ou montage envisageable ne peuvent étre
tous décrits. Si vous souhaitez obtenir plus d'informations ou si vous rencontrez certains problémes non traités
de maniére détaillée dans ces instructions, veuillez nous contacter.

Notes

Le produit est destiné uniquement a un usage intérieur. Il doit étre assemblé et utilisé conformément aux
instructions. Les utilisations qui ne correspondent pas a la description ci-dessus ou les transformations de
I'article ne sont pas autorisées. Le vendeur ne prend aucune responsablité aux dommages causés par un
montage incorrect ou une utilisation non conforme.

Ne placez pas le produit dans un environnement a humidité élevée afin d'éviter le développement des
moisissures.

Veuillez d’abord positionner et régler les pieces en faisant référence a la notice de montage, puis effectuer un
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serrage progressif. Ne serrez pas trop les vis sur les panneaux. Cependant, il est recommandé de serrer
fermement les vis utilisées pour la connexion de la structure en fer afin d'augmenter la stabilité du produit.
Vérifiez réguliérement le serrage des vis. En cas de nécessité, resserrez-les.

Avertissements

Veuillez tenir les enfants a I'écart lors de I'assemblage du produit. De petites pieces sont incluses dans
I'emballage. Il peut étre mortel en cas d'ingestion ou d'inhalation.

Il est interdit aux enfants de monter sur le produit ou de jouer avec. Le renversement du produit causerait des
accidents, avec des risques plus ou moins graves.

Pour éviter les dangers potentiels (par exemple les étouffements), gardez toutes les pieces et les emballages
(films, sacs plastiques, polystyrénes, etc.) hors de la portée des enfants.

Veuillez écarter le produit de tout objet pointu et coupant et de toute substance corrosive pour éviter
quelconque endommagement.

La capacité de charge statique maximale : 90 kg pour le dessus, 20 kg pour les planches a l'intérieur du
placard. Veuillez ne pas dépasser cette limite.
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Linee guida generali

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e usare il prodotto in modo opportuno.

Si prega di conservare questo manuale e consegnarlo quando il prodotto cambia proprietario.

Questo riassunto potrebbe non includere ogni dettaglio di tutte le variazioni e le fasi considerate. Contattaci se
hai bisogno di ulteriori informazioni e assistenza.

Note

L'articolo € destinato esclusivamente all'uso interno. Lesioni personali e/o danni al prodotto possono verificarsi
se i prodotti vengono utilizzati al di fuori degli scopi previsti e/o se i prodotti sono stati cambiati/modificati dal loro
design originale. Il prodotto deve essere assemblato e utilizzato in conformita alle disposizioni del manuale. Il
produttore o il venditore non sono responsabili per eventuali danni causati da montaggio o uso che non
corrispondano alle indicazioni riportate nelle istruzioni.

Non posizionare il prodotto in ambienti umidi per lunghi periodi di tempo per evitare la formazione di muffa.

Non stringere completamente le viti fino a quando tutte le viti sono allineate con i fori preforati corrispondenti.
Controllare regolarmente le viti, potrebbero allentarsi durante I'uso. Se necessario, stringerle di nuovo per
garantire stabilita e sicurezza.

Avvertenze

Tenere i bambini a debita distanza durante il montaggio del prodotto! Piccole parti sono incluse nella
confezione, possono essere fatali se ingerite o inalate.

Impedire ai bambini di salire in piedi, arrampicarsi o giocare sul prodotto per evitare infortuni gravi causati dalla
caduta.

Tenere gli imballaggi di plastica (pellicola, sacchetto di plastica, gommapiuma, ecc.) fuori dalla portata dei
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bambini per evitare qualsiasi potenziale pericolo, come il soffocamento.

Evitare il contatto con oggetti appuntiti e sostanze chimiche corrosive per prevenire danni alla superficie del
prodotto.

La capacita di carico statico di ogni ripiano all'interno del mobile & di 20 kg, quella del piano superiore ¢ di 90
kg. Non appoggiare oggetti oltre questo limite.
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Acerca del manual

Por favor, lea detenidamente las instrucciones y respete los debidos usos del producto.

Por favor, conserve bien este manual y en caso de cesion, no omita entregarlo junto al producto.

Este manual podria no incluir todos los detalles de cada paso del montaje. Si necesita ayuda o informacién
adicional, péngase en contacto con nosotros.

Notas

El articulo s6lo esta destinado a ser utilizado en interiores. Pueden ocurrir lesiones personales y/o dafios al
producto si los productos se usan fuera de su uso previsto y/o si los productos han sido cambiados/modificados
de su disefio original. El producto debe ser montado y utilizado de acuerdo con las disposiciones del manual. El
vendedor no asume ninguna responsabilidad con respecto a cualquier dafio causado por un montaje incorrecto
0 un uso inadecuado.

No lo coloque en un ambiente himedo por largos periodos de tiempo para prevenir el moho.

Durante el montaje, alinee primero todos los tornillos con los orificios pretaladrados correspondientes y, a
continuacion, apriete los tornillos uno por uno.

Inspeccione periédicamente el apriete de los tornillos mientras el producto esté en uso. Si es necesario, vuelva
a apretar para asegurar la integridad estructural.

Advertencias

Mantenga alejados a los nifios cuando ensamble el producto. El paquete incluye piezas pequefas. Puede ser
mortal si se ingiere o inhala.

No se permite que los nifios se suban o se suban al producto para evitar lesiones personales causadas por la
inclinacion o vuelco del producto.

Para evitar los peligros potenciales de asfixia, mantenga todas las piezas y embalajes (peliculas, bolsas de
plastico y espuma, etc.) fuera del alcance de los bebés y los nifios.

Mantenga el producto alejado de objetos punzantes o productos quimicos corrosivos para evitar dafios en la
superficie.

La capacidad de carga estatica maxima de cada estante dentro del gabinete es de 20 kg, la de la repisa
superior es de 90 kg. Por favor, no coloque articulos con sobrepeso en el producto.
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Algemene Richtlijnen

Gelieve de handleiding na te lezen en het product conform de instructies te gebruiken.

Gelieve de handleiding bij het product te houden en bij verkoop mee te geven aan de nieuwe gebruiker.
Deze samenvatting bevat mogelijk niet alle variaties en stappen. Gelieve contact op te nemen indien u meer
informatie of hulp nodig hebt.

Opmerkingen

Het toestel is enkel voor binnen gebruik. Persoonlijk letsel of schade aan het product kan optreden indien het
product op oneigenlijke wijze wordt gebruikt of indien het product worden aangepast op een manier die niet in
overeenstemming is met het Originele ontwerp. Het product dient te worden geassembleerd conform de
aanwijzingen in deze handleiding. De verkoper neemt geen verantwoordelijkheid voor schade of letsel als
resultaat van foutief construeren of oneigenlijk gebruik van het toestel.

Plaats het niet voor lange periode in een vochtige omgeving om schimmel te voorkomen.

Lijn tijdens het elkaar inzetten eerst alle schroeven losjes uit met de overeenstemmende voorgeboorde gaten
en draai de schroeven vervolgens één voor één vast.

Kijk de schroeven regelmatig na om te zien of deze niet zijn losgekomen tijdens het gebruik. Indien nodig, maak
het opnieuw vast om structurele integriteit te bewaren.

Waarschuwingen

Hou tijdens het in elkaar zeten uit de buurt van de kinderne. Kleine onderdelen zijn omvat in het pakket. Het kan
dodelijk zijn indien deze worden opgegeten.

Kinderen mogen niet klimmen of staan op het product om persoonlijk letsel te voorkomen.

Om potentieel gevaar van stikken te vermijden, gelieve alle verpakkingen (plastiek zakken, isomo, etc.) buiten
bereik van babies en kinderen te houden.

Hou het product uit de buurt van scherpe onderwerpen en bijtende chemische product om schade aan het
oppervlakte te vermijden.

De maximale statische draagcapaciteit van elk schap binnen het kastje is 20 kg, het bovenste opperviakte is 90
kg. Plaats geen overmatige zware items erop.
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Allmanna riktlinjer

Var god 18s féljande instruktioner noggrant och anvand produkten dérefter.

Var god behall den har bruksanvisningen och éverlamna den nar du éverfér produkten.

Denna sammanfattning kanske inte innehaller alla detaljer i alla variationer och dvervagda steg. Vanligen
kontakta oss nér ytterligare information och hjélp behdvs.

Anteckningar



Denna artikel &r endast avsedd att anvandas inomhus. Personskada och/eller skada pa produkten kan
uppkomma om produkter anvands utanfér sina avsedda &ndamél och/eller om produkter har &ndrats/modifierats
fran sin ursprungliga design. Produkten maste monteras och anvandas i enlighet med bestdmmelserna i
manualen. Séljaren har inget ansvar eller skyldighet fr skador orsakade av felaktig montering eller felaktig
anvéandning.

Placera den inte i en fuktig miljé under l&ngre tidsperioder fér att undvika mogel.

Rikta forst in alla skruvar 16st med de motsvarande férborrade halen under montering och dra sedan at
skruvarna en efter en.

Kontrollera regelbundet att skruvarna ar atdragna medan produkten anvands. Dra vid behov at dem igen for att
sékerstélla strukturell integritet.

Varningar

Hall barn borta nér produkten monteras. Sma delar medféljer i paketet som kan vara livsfarliga om de svéljs
eller inandas.

Barn far inte klattra eller sta pa produkten for att undvika personskada orsakad av att produkten tippar eller
vélter.

Hall alla delar och férpackningar (filmer, plastpasar och skum, etc.) borta fran bebisar och barn for att undvika
potentiella risker for kvavning.

Hall produkten borta fran vassa féremal eller fratande kemikalier for att férhindra skada pa ytan.

Den maximala statiska lastkapaciteten for varje hylla inuti skapet &r 20 kg och fér den dversta hyllan &r den 90
kg. Placera inte 6verviktiga objekt pa produkten.
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Ogolne Porady

Prosze uwaznie przeczyta¢ niniejsze instrukcje oraz odpowiednio uzywac produkt.

Prosze przechowywaé tg instrukcje oraz przekazac razem z produktem podczas transferu zmiany wtasnosci.
Podsumowanie to moze nie zawiera¢ wszystkich detali kazdej z wersji oraz uwzglednionych krokéw. Prosze
skontaktuj sie z nami jesli potrzebujesz wiecej informacji albo pomocy.

Zapisy

Ten produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku wewnetrznego. Urazy ciata oraz/lub uszkodzenia produktu
moga wystapié, jesli produkty wykorzystywane sa poza ich zamierzonym zakresem uzytkowania oraz/lub jesli
oryginalny stan produktdw zostaty zmieniony/zmodyfikowany. Produkt musi zosta¢ ztozony oraz uzytkowany
zgodnie z przepisami tej instrukcji. Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci wynikajacej z wszelkich
uszkodzen wynikajacych z nieprawidtowego ztozenia lub niewtasciwego uzytkowania.

Nie umieszczac¢ w wilgotnym Srodowisku przez dtuzszy okres czasu, aby unikng¢ wystgpienia plesni.

Podczas ztozenia, utdz wszystkie $ruby do odpowiednich, wstepnie wywierconych otwordw, a pozniej dokrecic
$ruby jedna po drugie;j.



Okresowo sprawdzaj docisk $rub, kiedy produkt jest juz uzytkowany. Je$li wymaga tego sytuacja, docisna¢ aby
zapewni¢ integralno$¢ struktury.

Ostrzezenia

Podczas procesu ztozenia produktu trzymac z daleka od dzieci. W opakowaniu zawarte sg mate czesci.
Potkniecie lub wejscie w drogi oddechowe moze okaza¢ sig $miertelne.

Zabronione jest wspinanie sie lub stanie dzieci na produkcie tak, aby unikna¢ urazéw ciata wynikajacych z
przechylenia si¢ lub przewrécenia.

Aby zapobiec potencjalnego zagrozenia uduszeniem sie, prosze trzymaé wszystkie czesci oraz opakowanie
(folia, plastikowe torby, pianka itp.) z dala od niemowlakdw oraz dzieci.

Trzymaé produkt z daleka od ostrych obiektdw lub chemii korozyjnej, aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni.
Maksymalna no$no$¢ statyczna kazdej z pétek wewnatrz gablotki wynosi 20 kg, a gorej pétki 90 kg. Prosze nie
ktas¢ przecigzonych przedmiotéw na produkcie.
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Genel kurallar

Litfen agagidaki talimatlari dikkatlice okuyun ve drlind belirtildigi sekilde kullanin.

Litfen bu kilavuzu saklayin ve UriinG teslim ederken karsi tarafa verin.

Bu 6zet, tim varyasyonlar ve dikkate alinan adimlari buttiniiyle icermeyebilir. Ek bilgi veya yardim gerekirse
[Utfen bizimle iletisime gegin.

Notlar

Bu Giriiniin yalnizca i¢ mekanlarda kullaniimasi amaglanmigtir. Urlinler amaglanandan farkli amaglar igin
kullanildiginda ve/veya (rinler orijinal tasarimindan farkli olarak degistirildiginde/degistirildiginde kisisel
yaralanma ve/veya (iriin hasari meydana gelebilir. Uriin, kilavuzdaki talimatlara gére monte edilmeli ve
kullaniimalidir. Satici, uygunsuz montaj veya kullanimdan kaynaklanan herhangi bir hasar igin tlim sorumluluk
ve yUkimlUlukleri reddeder.

Kiif olusumunu énlemek igin Uriind uzun siire nemli bir ortamda birakmayin.

Montaj sirasinda birer birer sikilmadan énce tiim vidalar, dnceden delinmis eslesen deliklerle gevsek bir sekilde
hizalanmalidir.

Urtin kullanimdayken vida sikiligini diizenli olarak kontrol edin. Yapisal bitinligi korumak igin gerektigi kadar
sikin.

Uyanlar

Uriini monte ederken ¢ocuklari uzak tutun. Paket, yutuldugunda veya solundugunda 6liimeiil olabilecek kiiiik
parcalar icermektedir.

Uriintin egilmesi veya devrilmesinden kaynaklanan kisisel yaralanmalari énlemek igin cocuklarin Griine
tirmanmasina veya Uzerinde durmasina izin vermeyiniz.
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Bogulma riskini énlemek icin litfen tim parcalari ve ambalaji (film, plastik torba, képlk vb.) bebeklerden ve
cocuklardan uzak tutun.

Yizey hasarini 6nlemek icin triinG keskin nesnelerden ve agindirict maddelerden uzak tutun.

Dolap icindeki her rafin maksimum statik tagima kapasitesi 20 kg, Ust rafin ise 90 kg'dir. Litfen Uriinlin Gzerine
fazla kilolu esyalar koymayin.
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x 1
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6+1

8+1

X 2

x 1

X 4

16+1

20+1
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4+1

M6 X 45 mm

x 1

4+1

M6 x 30 mm

x 1
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